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Secteur du Carré Davis 
Carré Davis Sector 

1- Théâtre Palace Arvida | Palace Theatre Arvida
2- Panneaux des travailleurs de l’aluminerie
 d’Arvida | Workers panels Arvida smelter 
3- Carré Davis (La capitale de l’aluminium)
 Davis Square (the aluminum capital)
4- Ancien hôtel de ville | Old City Hall
5-   Parc de la cité d’Arvida | Arvida City Park 

6-  Exposition « D’idées et d’aluminium » 
  “D’idées et d’aluminium” exhibition

Secteur de la ville construite en 135 jours 
The town that was built in 135 days Sector
7- La ville construite en 135 jours 
 The town that was built in 135 days

8- Parc Lévesque | Lévesque Park

9- Église Sainte-Thérèse-de-l’Enfant-Jésus 
 The Ste-Thérèse-de-l’Enfant-Jésus Church 

10- Centre des services aux entreprises 
 Enterprise Service Center

Secteur du Manoir  
Manoir Sector
11- Les anciennes églises Saint Georges et
 Arvida First United Church | The former
 St-George and Arvida First United Churches

12- Habitats collectifs de types Y et Z  
 Types Y and Z collective housing

13- Manoir du Saguenay | Manoir du Saguenay

14- Les Appartements Britanny 
 Britanny Row Apartments

Hors zone | Out of area :
15- Plateau Deschênes | Deschênes Plateau

16- Pont d’aluminium | Aluminum Bridge

*

*

**Se référer à l’élément commémoratif | Refer to the commemorative element

Points d’intérêt patrimoniaux | Heritage landmarks 5
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Circuit Arvida | Tour    
   

Monuments et
oeuvres d’art public
Monuments and public artworks

Maisons construites en 135 jours
Houses built in 135 days    

Points d’intérêt patrimoniaux
Heritage landmarks
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Secteur du
Carré Davis

Secteur du
Manoir

Secteur de la
Ville construite

en 135 jours

A- Seconde nature, Jean-François Fillion, 2016 

B- Élévation vers une conscience universelle,
 Karol Proulx, 1977

C- Monument des anciens combattants, 1969

D- La Place de l’homme dans l’univers, Karol Proulx, 1975

E- Sans titre, Jordi Bonet, 1960

F- Aux sources sonores; le silence, Paul Lussier, 2000

G- Tacon-Site de l’entrepreneuriat, Interaction Qui, 2013

H- Le vent tourne sous le regard de Julien, Daniel Dutil, 2006

I- Portes de bronze, Albert Gilles, 1928
 Les vitraux, Guido Nincheri, 1948

J- Croix d'Arvida, 1952

Monuments et oeuvres d’art public
Monuments and public artworks
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